Litteratur

Ord i bruk

Den gren av sprikvetenskapen som sysslar
med betydelsen hos ord och stirre enheter kallas
semantik. Ordsemantiken analyserar betydelsen
hos enskilda ord och satssemantiken betydelsen
hos hela satser. Traditionellt har semantiken sett
spriket som ett system av referenser till omvirl-
den, ettsystem foratt uttrycka, beskriva och ordna
begrepp och kunskap.

Pragmatiken, en gren av sprikvetenskapen som
blivit allt mer aktuell under de senaste ren, Syss-
lar med spréket i bruk, dvs. spréket i dess kommu-
nikativa sammanhang, som ett samspel mellan
talare och lyssnare,

En del av den traditionella semantikens termer
och begrepp (t.ex. synonymi, antonymi, homony-
mi) dr vi bekanta med sedan skolan. Dessa och en
hel del mindre bekanta termer och begrepp tar
Peter af Trampe upp i sin nyligen utkomna bok
Sprakbrukaren och orden. Boken iir enligt infor-
mationen pd parmen en introduktion till elemen-
tér ordsemantik och till nigra moderna teorier om
var anvindning av orden i kommunikationen.
Detta vill siiga att ldsaren kan forviinta sig en pre-
sentation av de tva till varandra grinsande vetens-
kapsgrenarna.

Innan férfattaren i kapitel tva tar upp berydel-
sen, det centrala begreppet inom semantiken, gir
han i sitt forsta kapitel kort igenom de centrala
begreppen och termerna inom sprikvetenskapen
(t.ex. det sprakliga tecknet med dess uttryvckssida
och innehdllssida). Han diskuterar ocksd upp-
komsten av det ménskliga spréket.

I det mycket dskadliga tredje kapitlet beskriver
forfattaren ett ords formrelationer och med hjilp
av ordet hdst dess betydelserelationer till andra
ord. En synonymirelation férekommer mellan
orden hdst, springare och kuse. Af Trampe kons-
taterar ocksd att synonymin mellan tva ord siillan
ar fullstiindig. DA det giller dessa tre ord ir skill-
naden stilistisk. Det riktiga stilistiska samman-
hanget for de tv4 senare orden iir foljande: Ridda-

ren besteg sin ddla springare respektive Nu har
Jag forlorar 100 spéinn pd den hiir dj-a kusen. En
hyponymirelation diremot rider mellan
hyperonymen hdst och dess hyponymer arah,
mustang, ardenner, ponny osv. Hyponymen be-
tecknar en “sort” av det som hyperonymen be-
tecknar. En partonymisk relation diiremot rider
mellan en helhet och dess bestindsdelar. Orden
kropp och svans ir partonymer till ordet Adst. Till
slut ritar af Trampe i detta kapitel ett helt nitverk
som dskadliggor de olika relationerna mellan det
centrala ordet och ord som pé olika siitt iir relate-
rade till det.

I de tvé foljande kapitlen hiller sig forfattaren
dnnu till semantiken. Han behandlar olika meto-
der for semantisk analys av ord, olika representa-
tioner av analysresultatet. Lisaren fir ocksa be-
kanta sig med ndgra klassiska verk inom seman-
tiken.

De tva sista egentliga kapitlen (nédrmare hilf-
ten av bokens innehdll) géir Gver frén den snivare
ordsemantiken till betydelser i stirre samman-
hang, dvs. i satsen, texten och kommunikations-
situationen. Hir far lasaren veta vad det dr som
sker vid grinsen mellan semantiken och pragma-
tiken. Ocksa hir fir vi bekanta oss med en del av
den sprikvetenskapliga littarurens klassiker och
klassiskateorier (Fillmore, Brodda, Labov, Grice
m.fl.).

Ettegetavsnittfirden s.k. samarbetsprincipen
som formulerats av filosofen Paul Grice. Princi-
pen ér enligt Grice en universell (i anviindningen
av alla sprik férekommande) princip enligt vil-
kendet mellan parternaiett samtal rider samfors-
tind om att man skall formulera sitt konversa-
tionsinldgg “pa det siitt som erfordras med tanke
pa det stadium konversationen nitt och det dnda-
mal som deltagarna ‘vet’ att den har”,

Peter af Trampes bok &r en riitt tickande pre-
sentationav tvd omfattande omrdden inom sprik-
vetenskapen. Den visar tydligt och konsekvent
hur griinsen mellan semantiken och pragmatiken
ndrmast dr en mjuk dvergdng med ménga Gver-
lappningar (jfr. den partiella synonymin mellan



orden hdst, springare och kuse, dér situationsfak-
torn spelar in.). Sprdkbrukaren och orden ir dess-
utom en pedagogiskt skriven bok dir de ménga
exemplen gor det latt for lisaren att hinga med,
t.o.m. for en ldsare med blygsamma kunskaper
inom omradet.

Tlse Cantell

af Trampe, Peter: Sprdakbrukaren och orden.
Studentlitteratur, Lund 1990. 126 s.

Tre bocker om dversiittning

I detta de ménga oversittningarnas land har det
tills nyligen skrivits ritt lite om Gversittning och
oversiittningsteori. Under de senaste dren har det
emellertid kommit ut flera arbeten, de flesta av
dem av professorerna Rune Ingo och Irma Sorva-
li. Vi presenterar hir deras senaste bicker om
oversdttningsvetenskap, och dessutom en debatt-
bok om 6versittning och dversittarens villkor av
oversittarna Lena Bjorklund och Jan-Christer
Lindberg.

Studier i overséttningsvetenskap

Professor Irma Sorvali, som har varit verksam
i Helsingfors, Joensuu, Kouvola och Uledborg,
har ocksa tidigare gett ut bicker om &versiittning
och oversiittningsteori. 1 detta arbete diskuterar
hon oversiittningsvetenskapen i dess olika former
och presenterar ett urval forskningsproblem och
forskningsresultat. Boken ar i forsta hand avsedd
for forskare, ldrare och studerande i sprik och
dversittning vid universitet och hdgskolor, men
viinder sig ocksd till dversiittare och tolkar som &r
intresserade av de teoretiska aspekterna pa sitt
arbete.

Boken borjar med ett avsnitt om Gversittnings-
vetenskapen som teori och en presentation av
olika forskningsomriden och terminologiska
problem. 1 ett kapitel om Oversittningsanalys
stoder sig forfattaren framfor allt pd sina egna
bl.a. kvantitativt-statistiska undersékningar av
dversittningar i Finland. Som material har hon
anvint texter och versittningar bide frin mo-
dern tid och fran 1800-talet.

Ett sarskilt avsnitt dgnas Oversittaren och hans
personlighet: den minskliga aspekten pd Gversiit-
tandet. Forfattaren presenterar hiir preliminirt ett
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projekt for Gversittarintervjuer.

Ett av de lingsta kapitlen i boken behandlar
oversittarutbildning, ldromedel och andra didak-
tiska frigor. Boken avslutas med négra specialstu-
dier om sinnesintryck genom spraket (bla. an-
viindningen av firgord i olika uttryck) och om
humor i Gverséttning.

Sorvali, Irma: Studier i oversdiingsvetenskap.
Institutionen for nordiska sprik vid Uledborgs
universitet, Uledborg 1990. 288 s.

Fran kiillsprak till malsprak

I Sprakbruk 1990:1 ingick en kort presentation
av Rune Ingos bok Liihdekielesti kohdekieleen.
Forfattaren har nu, med hjilp av filmag. Britta
Klockars, oversatt boken till svenska med titeln
Fran kéllsprak till mdlsprak. Introduktion i dver-
sdttningsvetenskap. 1 friga om exemplifieringen
ir boken i hog grad inriktad pa sprikparet finska
- svenska, men den innehdller ocksa rikligt med
intressanta utblickar mot framfor allt franska men
ocksi engelska och tyska. (Rune Ingos artikel i
detta nummer av Sprakbruk #r i méngt och myc-
ket en sammanfattning av det som star i boken.)

Aven om boken Frdn kiillsprdk till malsprak till
overvigande del behandlar Gversiittningsteoretis-
ka och oversittningsvetenskapliga frigor och
problem, #r det pafallande hur vil resonemanget
hela tiden #r forankrat i den praktiska verklighe-
ten. Alla frigor som tas upp illustreras med prak-
tiska och pedagogiskt utvalda exempel, som gor
att resonemanget blir intressant och givande inte
bara fér den teoretiskt intresserade sprakvetaren
utan ocksé for den praktiskt inriktade Oversiitta-
ren.

Boken inleds med ett allmént avsnitt om Gver-
sittningsvetenskap och ett par resonerande kapi-
tel om oversiittandets mojlighet och omdjlighet
och om vilka egenskaper som kriivs av en skicklig
oversiittare. De viktigaste kapitlen i boken handlar
om text- och Oversiittningskategorier, dversitt-
ningsprocessen och beddmning av Gversittning-
ar. Som avslutning ingér ett kapitel om utbildning
av Oversittare och tolkar och ett kort avsnitt om
dversittning och teknik.

Ingo, Rune: Frdn killsprdk till malsprak. Intro-
duktion i dversitimingsvetenskap. Studentlittera-
tur, Lund 1991. 284 s.
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Av karlek till svenskan

Medan Irma Sorvalis och Rune Ingos bocker
handlar om &versiittningsvetenskap, oversitt-
ningsteori och dversitiningsprinciper dr Lena
Bjorklunds och Jan-Christer Lindbergs Over-
sdftning av kiirlek till svenskan snarast en debatt-
bok som behandlar Gversittarnas villkor och
deras varierande instillning till sitt arbete.

Ett av forfattarnas frimsta mal dr att sticka hal
pa de minga mytballonger som uppfyller Gver-
sidttarnas och uppdragsgivarnas fantasivirld:
myten om den fattiga svenskan, myten om de
daliga grundtexterna, myten om tidsbristen som
giltig ursiikt, myten om vad en Gversittare inte
tar gra och vad han mdste gira, myten (bland
journalister) om att ett korrekt sprik ér knastran-
de torrt... Det dr mdnga som fir sig en sling av
sleven, bide uppdragsgivare, chefer och oenga-
gerade, higlosa, lataellerridda oversiittare. Bland
rallarsvingarna finns kanske en del som missar
mdlet, men s har forfattarnas avsikt inte heller
varit att dstadkomma en vetenskapligt héllbar
utredning.

Med ett drastiskt exempel visar forfattarna
ocksa hur det gér nér en nitisk tjansteman pé ett

ministerium tror sig ha sparat in femtusen mark
till staten genom att vilja den ligstbjudande dver-
sdttaren. Innan texten har passerat justitieministe-
riets granskningsbyrd och riksdagens justering
efter ett antal viindor pd statens tryckericentral for
nya korrekturavdrag har vinsten pd 5 000 mark
snabbt forvandlats till en forlust pa 48 000 mark
i extra 16ne- och tryckningskostnader,

Bland det bista med den hiir boken ir att den 4r
s rolig att ldsa. P sida efter sida fir man nya
ahaupplevelser, och forfattarnas glada formule-
ringskonst och kirlek till sitt sprik siitter sin firg
pa varje kapitel. Bokens innehill kan inte Aterges,
det méste lisas!

Som exempel pd finlandssvensk byrikratover-
sdttningska har Jan-Christer Lindberg gjort en
nytolkning av Runebergs Bonden Pavo, Lant-
bruksforetagaren Paavo. Vi dterger den férsta pa-
ragrafen i rutan hér intill.

Bjorklund, Lena och Jan-Christer Lindberg:
Oversittming av kirlek till svenskan. Svenska
Finlands folkting, Finlandssvensk rapport nr 17,
Helsingfors 1991. 138 s. Pris 40 mk.

grdsbruksenhet,

LANTBRUKSFORETAGARE PAAVO
(frdn J.L.Runeberg till J.C.Lindberg)

Hégt ibland Saarijirvi benimnda kommuns moar verkade sisom
en lantbruksforetagare Paavo bendmnda person, vilken var bosatt
pd sin for frost kinsliga girdsbruksenhet. Nimnda
lantbruksforetagare emotsdg dock, i det han vinnlade sig om
skotseln av sin glrdsbruksenhets jordmén manuellt, att & honom
frdn en hgre myndighets sida skulle utgd enersittning for méingden
arbete han lagt ned pa den honom tillhériga girdsbruksenheten.
Lantbruksforetagaren var bosatt pd nimnda girdsbruksenhet i
samma hushall med sin iikta make dvensom sina avkomlingar i riitt
nedstigande led. Han intog transpirerande sin kost sammansatt av
knappt tilltagna brid i nérvaro av sin ovannimnda iikta make samt
sina ovannéimnda avkomlingar i ritt nedstigande led. Ytterligare
utfrde han arbete syftande till frdjupning av ovan avsedda diken,
dvensom vidtog pldjnings- samt siningsdtgirder. Varen kom,
varvid snddrivor bortsmalt ifrin nimnda girdsbruksenhets
fkerarealer, medtagande 50 procent av grédan, som framvuxit.
Sommarens ankommande direfter medforande skurar av hagel
fororsakade nedsldende av 50 procent i friga om sddana sidesax,
vilka redan utvecklat sig. Vid en senare tidpunkt anlinde hosten
varunder pd under noll grader varande temperatur bergvade &ker-
arealen pd dterstdende del av viixtligheten, framvuxen pi hans




Bonden Pavo
J.L. Runebergs original

Hogt bland Saarijirvis moar bodde
bonden Pavo pa ett frostigt hemman,
skotande dess jord med trigna armar;
men av Herren vintade han vixten.
Och han bodde dir med barn och maka,
At 1 svett sitt knappa brod med dessa,
grivde diken, pldjde opp och sddde.
Viren kom, och drivan smalt av tegen,
och med den flot hilften bort av brodden;
sommarn kom, och fram brot hagelskuren,
och av den slogs hilften ned av axen;
hosten kom, och kélden tog vad Gvrigt.
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